
Legyünk résen!
A »Hrvalska Narodna Strapa« — amint | 

tudjuk — főleladatának lekinti a Julián-; 
iskolák ellen való küzdelmei és a muraközi | 
Hiorvát« ifjaknak illír széllé .nmei való telí­
téséi.

A »Hrvalska« és a »Pokret« nem csinál 
belőle titkol, hogy az újabban megindított 
eíajta kultusz mozgalom máris sikeresen 
kezdte meg működését a Muraközben s 
tudjuk, hogy nem egy muraközi gyerek 
dajkálódIк fól Zágrábban a Morvát Hudolluk 
nemes törekvéseinek szellemében; valamiül 
az is közismert dolog, hogy egyes lelkészek 
muraközt fiúkat portálnak horvát inasnak 
Zágrábba, bizonyára nem olyan szándékkal, 
hogy Kuruc magyarokká vedlődjenek át ott.

Ha e mozgalom végső célját vesszük 
fontolóra, nem zárkózhatunk el annak han­
goztatása elő!, hogy ilyen tendenciózus 
törekvés a magyar nemzeti eszme ellen 
irányúi : hogy ez a Hrvalska Strapa a ma­
gyarok kulturmunká|ába illetéktelenül és 
jogtalanul nyúl bele s nem tűrhetjük egész­
séges szociálpolitikai érzékkel azt, tiogy egy 
homályos és ellenséges cell szolgáló kulim-, 
liga kerékkötőként bénít?» meg a Muraköz­
ben megindítóit állami akciót.

Legyünk tárgyilagosak!
Mit művel a Julián Egyesület Szlavó­

niái.an? Megtartja magyarnak az elszlávo- 
sodni kezdő magyart Horvátot, szerbet nem 
is vesz fel iskolájába, nehogy azzal vádolja 
meg valaki, hogy idegen nyelvünket akar 
nemzetiségéből ki\> tköztetni. Ezzel szemben 
mit lesz a Narodna Strafca?

Beleavatkozik a Muraköz ügyeibe, amik­
hez abszolúte semmi Köze, mert amíg 
Horvátország társországa Magyarországnak s 
a magyar birodalom keretébe tartozik : ad­
dig a Muraköz Horvátországnak sem de 
jure, sem de facto nem birtok része, így 
tehát ahoz semmiféle jogcímen hozzá nem 
is nyúlhat semmiféle társulat sem.

És ennek ellenére azt kell látnunk, 
hogy évröl-évre hathatósabb tevékenységet 
lejt ki ez az egyesület a Muraköz területén 
és egyre több diákot s inast csal ki Horvát­
országba és még hozzá olyanokat, akiknek 
‘sík az anyjuk volt horvát anyanyelvű, 
de akik maguk már magyarokká nevelődtek 
ál magyar tanítók vezetése alatt, magyar 
territóriumon, magyar állami iskolákban.

Összevetve már most a magyar Julián 
Egyesület célját я horvát Narodne Strapáéval, 
az összehasonlítás nem üt ki kedvezően a 
horvátok javára.

Mert nem egyforma sem a cél. sem a 
megközelítés módja ; sőt még az eszközök 
sem összevágóu. Nem akarjuk ezzel a tanitás- 
szahadság szenlséges elvét megcsorbílani. 
Tanuljon kiki olt. ahol akar és tud. De azt 
már nem nézhetjük tétlenül és gyámoltalanul, 
hogy egy muraközi magyar fiú, akinek a

horvát tudása is fogyatékos, aki az irodalmi 
nyelvet nem is érti s aki jobban tud ma­
gyarul, mint horvátul, hogy az — horvátlá 
akarjon vagy tudjon vedleni csupán azért, 
mert ezt mások akarják. Tiltakoznunk kell i 
az ellen, hogy a magyar hazaszeretetben 
felnövekedett ezen újakból illetéktelen idegen 
kezek kitépjék a magyar érzelmeket és tií-i 
lakozunk az < Ián ih, hogy tgy idegen 111-; 
tézel magyar földről toboruzza a jövő jani­
csárjait.

Legyünk résen!
Közeledik az ideje, hogy a konkoly- 

InntöU megkezdjék a termékeny Muraköz­
ben sötét aknamunkájukat itt a beiratkozás 
ideje előliünk. Nyissa ki minden magyar a 
látó kél szemet és halló kel tűiét. És lia 
gyanús alakokat lát, gyanús mozgolódást 
eszlel, ránlsa le* kíméletlenül a leplet a set­
tenkedőkről, a sötétben bujkálódókról. Ezzel 
a leleplezéssel tartozik minden magyar a 
hazájának, amely iránt szigorú erkölcsi kö­
telességeink vannak ; a nemzet kulturlejlő- 
désének, amely csak nem-s öntevékenység­
gel és egységes összetartással lehet naggyá 
és annak a fajnak, amely » egbünhddte 
már a múltat és jövendöl «

Vasárnapi krónika.
lila: V asvar i L ipót.

A  leányinternátusról.
A tanév vég^n rendesen csupa kíván­

csiságból kezünkbe1 v-sszük azt a kis lű/.e- 
tecskét, mely ; z iskola egesz évi tevékeny­
ségét loghúja magában.

ürömmel olvas-uk hozzátartozóink ел 
ismerőseink iskolai előmenetelét, de ha már 
a minket érdeklő kalkulusokul bizonyos 
mohósággal álbóngéztük. letesszük, hogy sóin 
többé kezünkbe ne is vegyük.

Már pedig a Csáktornyái áll. polg. iskola 
érteMtője más elbánást érdemel, mert ezt 
az iskolát «az elmuú iskolai évben a magyar 
szellem és a magyar nyelv magasztos hiva­
tásában és terjesztésében tokozott mérték­
ben láttuk működni. Valóra vált ez év lo- 
lyamán az egy-két évvel ezelőtt megpendí­
tett eszme, felépült a leányinternátus ha­
talmas vára. melyet a magyar nyelvet meg­
tanulni vagy abban megerősödni akaró ide­
genben élő Iái.vök foglallak el. Megszállták 
e várai, mert oltalmat nyújt a magyarel­
lenes érzelmek behatása ellen, letelepedtek 
benne, mert biztos menedékei nyújt azok­
nak, akik itl keresnek és találnak a ma­
gyarság tudásában és annak szellemében 
enyhülést.

Tető alá hoztuk a lányinlernálus léte­
sítésével a drávánlűl élő honfitársaink me­
legen ápolt jogos óhajait, hogy gyermekeiket 
magyar földön, magyar szellemben neveltet­
hessék. S bár, sajnos, csak részben teljese­
dett be az óhaj, mert csak ь lányok elhe­
lyezésére létesült az inlernálus, mégis ör-

veudhetünk еппек a kétségtelenül hazafias 
intézménynek, mely a Wiassics Gyula-utcá­
ban, közvetlen a polgári fiú- és leányiskola 
mellett oly méltóságteljesen helyet logial.

Piros-pozsgás leányok sürögnek-forog­
nak benne. Egyik másik kézimunkázott, vagy 
a leckét tanulta, inig többen a kertben 
foglalatoskodtak, amikor a magyarság eme 
hatalmas várába beléptem. Az első hatást 
már maga a cél nagyszerűsége idézte elő 
lelkemben s az impressziók egyre fokozód­
tak és megerősödtek bennem, ahugy az 
inlernálus belső viszonyaival behatóbban 
megismerkedtem.

A kultúra érdekében oly fontos hiva­
tást teljesítő Bezerédy nővérek szíves kalau­
zolásával az intézet belső megtekintésére 
indultunk.

Oly nagyarányú ez az intézmény, hogy 
csak beható telvilágosílások és útmutatások 
után sikerült teljes kepei alkotnom arról a 
barátságos, meleg és intim viszonyról, mely 
itt ez intézetben honol, ahol a fiatal, ?er- 
düiő leányok az erkölcsösség tiszta útjain 
haiadva szívják magukba azt a szellemet, 
megszerzik azt a ludast, mely kitartást, 
éleiéről és boldogságot biztosít a jöven­
dőben.

Nem mulasztottam el ez alkatommal 
egy-egy növendéket megszólítani, hogy sze­
mélyesen is lűdomást szerezzek származá­
sukról. magyar tudásukról es előmenetelük­
ről. A megszólítottak mmd a legszabaiosab- 
ban válaszollak telteit kérdéseimre s kije­
lentette egynémelyik, hogy szívesen tölti 
itt napjait, meri az mternálus a szülői ház 
kedves falait helyettesíti.

Az elmúlt évben 45 növendéke volt az 
intézetnek. Kényelmes és az egészségügyi 
követelményeknek megfelelő lakó- és háló­
szobák állanaK a kis leánydiákok rendelke­
zésére. Külön zongoraszobával a tanulók 
szórakozására, szép vendégszobával a ta­
nulók szüleinek. rokonainaK logadására.

Kétségtelenül szép intézmény ez az in- 
ternátiis. A magyarság csak hálás lehet a 
kormánynak, a városnak és a közönségnek, 
Kik lehetővé lelték, hogy ez az intézmény 
létesüljön. Mert az a célirányos és hazafias 
nevelés, melynek ez épületben az idegenből 
ideszakadt kislányok részesei, halározotlan 
hatással lesz későbbi életökre is. Tiszta er­
kölcsökkel. erős hazafias érzéssel távoznak 
innen a dráváulűlra, hogy eme érzelmekből 
a magyarság javára egykor táplálkozzanak.

Pedig sokan vannak városunkban is, 
akik nem tudják, hogy micsoda humánus 
és hazafias munka íolyik ez egyszerű falak 
között, ami kitetszik abból is, hogy nem 
eggyel találkoztam a városban, aki csodál­
kozásának adott kifejezést afölött, hogy én 
az inlernálus iránt egyáltalában érdeklődtem.

S így a közönség közül sokan elmen­
nek az épület előtt, anélkül, hogy tudnának



arról a lázas munkáról, mely a magyar bankéit voll, amely kellemes hangulatban; tagjaiból álló bizottságot küldött ki. 7 д 
nyelv elsajátítása, a magyar állameszme ki- ért véget vármegye «Ispánjának 14235 sz. rend«,
építése érdekében a lányinternátusban folyik. — Fősorozás. A f évi katonai fősoro- leiére kimondotta, hogy amennyiben vala-

________  zások a Csáktornyái járásban augusztus hó mely állatvásár közötti határidő ezt meg. I
24-től bezárólag aug. hó 29-ig lesznek meg- engedi, úgy a vásártéren termő füvet árverés I 

I p a r p á r t o l á s .  tartva a következő sorrendben : augusztus útján fogja értékesíteni. 8. Letárgyalta és I
„T , . . .. lilIVÍlt iamA. hó 24-én d. e. 7 óra Csáktornya, Dráva* megállapította az 1913 ik évre a közs elöl- I

em akarom tz e P tartom & kö vásárhely nagyközség és a bottornyai kör- járóság által egybeállított közs. kölUégelö- I 
napirendre hozni, felea!eKe ^ k ,tartom^ kö- ,egy26sé’he27„rlolrt mind a három kor- irányadói. Ennek bevétele: 115 746 32 К I 
zonségunk figyelmet a "  f j .  P. ^ , , osztálybeli álliláskölelesek Auguszlus 26-án: kiadása 15352948 K, minélfogva a 37783 IS I
sának helyes \ol ara - . .. . d. e. 7 éra Csáktoruyavidék, Viziszentgyörgy t К hiány községi pótadó útján fertőzendő. 9 I
hívm. mert hiszen minden ^  n,e|V«‘ ál’ é3 mllraSzen.mártoni körjegyzőséghez tar-1 Végül a Rákóczi-ulca melletti Nuzsv-fét, I  
Inasaim támogatásé . r , iozó mj„ j  a három koroszlálybeli állítás- leiken lélesilelt új utcát Mátyás király ulcá-I
maradna. » , ... r imAnvrrti kötelesek. Augusztus 27 én d. e. 7 óra a nak nevezte el. I

* CUp •ámnini Pmelvet Csáktornván belicai és a » t ó v á r i  körjegyzőséghez lar- — Bérmálás. A jövő hét tolyamá Mura- I  
kí' ’̂ nok . 8" \  e ‘ tozó mind a három korosztálybeli állításkö-1 közben a következő helyeken lesznek bér- I
való tartózkodásom rövid ideje Л lelesek. Auguszlus 28-án d e. 7 óra a „látások Mur.mdon (aug. 12 ). Kolorb.o I
еп|* ® m? - k ! drávanagyfalui, muraszerdahelyi és a felső- (aug. 13 ), Alsódomborul) (aug. 14), Légrádon I
1,4 ° w ai* v L  Un Jv-uiis szó hoav a város mihályfálvai körjegyzőséghez tartozó mind! (aug. 15-én). A légrádi bérmálással véget é r i  
öntözésére szolgáló' mostanában beszerzett « három koroszlálybeli állításkötelesek _ Aug. dr. Bauer Antal érsek-koad|utor muraköii I  
új tipusu önlözőkészüléken a következő cég- 29-én d e. , óra a muras.klós, és a drava- ut,a s 16-an már visszautazd az egyhai-1 
J , . f 1 , f i . csánvi korjegyzőseghez tartozó mind a három megye székhelyére. Zágrábbá. I

lel iratot tegezem ______________ ___ korosztálybeli állíláskölelesek. A sorozási hely — Football Ünnepély Perlakon. Murai
O T T O  T Ü R C K E  Csáktornya, a »Zrínyi-szálló« nagyterme. köz bajnokságáért a Csáktornyái és perlaki!
U . í  — Köszönetnyilvánítás. Dr. Hídvégi ■ Japdarugó csapatok között a mérkőzés va-1

Eisenwerk Cosw.g i Miksa helybeli ügyvéd a kórház alap javára j sárnap, f. hó 4-én folyt le Poriakon óriási I
____________ 1 SACHb____________  110 K t adományozott, melyért Csáktornya közönség jelenlétében. E mérkőzés úgy for-1

Hogy kit terhel a telelősség ez idegen | nagyközség elöljárósága legmelegebb köszö- májában, valamint jelentőségében is messze I
áru beszerzéséért, amikor hazánkban is ha- nelél nyilvánítja. túlhaladta a vidéki mérkőzések nívóját mir ■
soiilól és ugyanolyan minőségű gyártmányt' — Nyári mulatság. Városunk egyik leg- azért is. mert itt nem csupán a goala.áuj-■ 
kaphatunk, nem kutatom: de azt minden- ré«ibb hnn.anus egyesülete, az Önkéntes ról. hanem a két nagy muraköz! helység ■
esetre le kell hogy szögezzem, hogy itt }, Tűzoltó Egyesület a mai napon Csáktornyán,, egész intelligens társadalmának versenyző I
magyai ipart feltűnő módon mellőzték a Deutsch-féle vendéglő k-rthelyiségében sérö! van szó Tekintve ezért e szép célt, I  

Ha kereskedőink idegen árut tartanak, confetti és világpostával slb. egybekapcsolva mindkét csapat erejének teljes megfeszítésé- I  
teszik ezt azért, mivel olcsóbb és nagyobb пУаг1 mulatságot rendez Kezdete délután 4 vei küzdött. Ennek tulajdonítható aztán, I  
nyereségre van kilátásuk, ha hölgyeink a órakor. Este 8 órakor boslon-verseny. Belépő-- hogy a küzdelem végeredménye 0:0. Ez az I  
bécsi »Kerngross« és a »zur Schassenfabrick« díí : személyjegy 1 K, családjegy 2 K. Ked- eredmény azonban igazolja a perlaki csapit I  
cégektől szerzik be toalettjeik nyers anyagát, vezöl,en ilíö eseten a mulatság f hó 18-án, nagy fejlődését, amelyet tudvalevőleg a leg- I  
nincs hozzászólásunk, mert egyes szemé- javaRY 20-án lesz megtartva. Bővebbet a fal- utóbbi Csáktornyái mérkőzés alkalmával 4:2 I  
lyeket nem lehet cselekvésük gyakorlásában ragaszok . . . .  arányban verték meg a Csáktornyáink. Most I
megakadályozni. Azt azonban méltán elvár- Átvonuló tüzérek. Csáktornya \áro- azonban, bár válogatott csapattal jöttek и I
haljuk a hatóságoktól, hogy elsősorban a sa,,ak a mull bét folyamán 2 napon ke- jCsáktornyáink, — a perlakiak kitűnő össz-I 
magyar gyártmányt pártolják, mert ha már resztül vendég katonasága volt Lgyanis most játékán megíört minden erejük. A mérkőzés« 
ők is ily példát statuálnak, akkor ne cső- végződtek a hajmásken nagy tüzérségi lefolyása Málek István bíró tapasztalt veze- I  
dalkozzunk, hogy kereskedelmi mérlegünk gyakorlatok s innen húzódnak vissza a lése mellett mintaszerű volt. Este a Hermann-1 
mindig passziv eredményt tüntet fel. szomszéd Ausztriába a tüzérek. A 3. számú féle vendéglőben a perlakiak valóságos üu-1

nehéz tarackosztály f hó 5-én Csáktornyán, nepélyt rendeztek dr. Hegedűs György ve-1 
т . . át vonult haza Az osztály állománya volt zetésévei a Csáktornyáik tiszteletére. A |

К ü L 0 N F E L E  K. 9 fő liszt, 89 fő legénység, 56 ló, 10 ágyú perlaki ,f;uság. különösen a lányok mindent I
és megfelelő szállítóeszközök. Az osztály megtettek, hogy a vendégek jól érezzék ma-1

— Áthelyezés. A vallás- és kuzuktaiás- Csáktornyáról aug. 6-án indult tovább, — gukat. Az utóbbiak közül jelen voltak I
ügyi miniszter Laitm Dániel teisövisói polg. Augusztus 10-én pedig a 3. számú tábori Stiglbauer Matyi és Ilonka, Zala Nelli. Kova-1 
isk tanárt a Csáktornyái áll. polg. iskolához tarackezred tarlott pihenőt Csáktornyán. Al- csics Ilonka, rszusztls Aranka, Matek Margit ■ 
helyezte át. lomány 34 tiszt, 290 lő legénység, 190 ló, s Herman Irénke, akik szeretet remeltóságök’I

— Vásár-áthelyezés. A kereskedelem- 29 ágyú és szállítóeszközök kai központjai voltak az estnek. Voll három!
ügyi m. kir. miniszter megengedte, hogy — Hírek a községházáról. Csáktornya idegen vendég is: Ditrich Ella Grácból.■ 
Letenye községben f. év augusztus bó 25-re nagyközség képviselőtestülete folyó hó 8-án , Milosevics Oigica Zágrábból és Liszják JanKal 
eső országos vásár ez évben kivételesen aug. közgyűlést lartott a következő tárgysorozat- Nasicról. akiket elragadó kedvességükért *1 
26-án és az okt. 6-ikára eső országos vásár tat: l. Jóváhagyta a Scbeiber Mór és Kelemen j finomságukért valósággal ünnepeltek. Meí*l 
ez évben kivételesen október 7-én lartas- Sándor által a városházánál ezideig a lepő figyelmet tanúsított a jónevü »Animo«■
£ék meg ...................... Csáktornya-Vidéki Takarékpénztár R. T ál-jpezsgőgyár is: este a két football csapati

— Segédjeyyzöi állás. A perlaki járás- tat bérben birt helyiségeknek általuk történt pezsgővel lepte meg. I
hoz tartozó kisszabadkai körjegyzőségnél kibérlésére vonatkozó ajánlatát azzal, hogy _ Mezőgazdasági bizottsági Ülés. ^1
segédjegyzői állás betöltendő. A horvát nyelv kötelesek a 110 К bánatpénzt lefizetni, a z , Csáktornyái járás mezőgazdasági b^oltsáí*! 
tudása kívánatos. Pályázati kérvények aug. erre vonatkozó takptári betét könyvet a f. évi aug hó 16-áu d. e. 10 órakor a járás■ 
hó 22-ig nyújtandók be. A választás aug. hó községi pénztárba beszolgáltatni és a bérleti főbírói hivatalában ülést tart a következőI 
29-én lesz Kisszabadkán szerződést kiállíttatni. 2. A Dunántúli Közm. tárgysorozattal: 1 Folyó évi ál latosaiéit** I

— Football mérkőzés Csáktornyán. A Egyes által adományozott népkönyvtár ke- soknak legeltetés szempontjából való ĥ ‘I
Csáktornyái Kereskedelmi Alkalmazottak zelőjének évi 50 К tiszteletdíjat állapított vizsgálása 2. Szeptember 5-én tartandó i1!  
sportegylele barátságos football-mérkőzést tar- meg. 3. A községi bába látogatási díjai tár- latdíjazás 3 Esetleges indítványok I
tolt múlt vasárnap a Varasdi Sportegylet gyában az 1011. sz. törvhatósági biz. hatá- _ Népesedési" statisztika. A csákói
jóhirü csapatával. A verseny 0:0 arányban rozat értelmében rendelkezett. 4. Lipicainyai járás területén f. évi április hó l*w,|  f
eldöntetlenül végződött. A csáktornyaiak Vince illetőségét meglagadla. 5. Budai Jó- július hó végéig születelt 588, elhalt 3^1 ,
sokat köszönhetnek a Nagykanizsáról ierán zset vendéglős részére községi terület hasz- egyén. A szaporodás e szerint 248. I
dúlt NTE játékosainak, akik mesés játékot nálatba vétele iránt általa benyújtott kér- _ Kirakat tűz. A vörös kakas —
mutattak be, úgy. hogy az egész match alatt vényt figyelemmel az utcaszabályozási térkép évben már negyedszer _ a múlt szombati I  ,
a csáktornyaiak térfelén csak NTE játékos rendelkezésére — elutasította. 6 A csáktor- ép a porcinkulai vásár délutánján pióbál|ll|  j
játszott. Érdemes megemlíteni a NTE. Ierán- nyai volt úrbéresek és zsellérek által a szárnyait bontogatni, de ezúttal is sikerül j
dúlt játékosainak neveit: Schreiber, Löké, nagyközség mind jogi testület ellen támasz- azokat idejekorán tőből lemetszem s 4  <
Koliants. Vida, Hóna. A match után nagy tolt kereset tárgyában a képv. testület jogász magát 10 percen belül teljesen árlalmatlarirí|  ,



tenni Ugyanis a Szent Ferencrendű zárda bat magyarságának. Alszeghy Alajos nyug.; Kertnek Ilona (1 hó), Golenko Ferenc (9 é), 
tulajdonát képező emeletes bérház földszint- polg. isk. tanár az elhunytban testvéröccsét í Kopjár Gáspár (72 é), Riftarccz Viktoria (5 hó), 
jén, Herzer Izidor rőföskereskedő díszes ki- siratja. Nyugodjék békében! özv. Krislofics Józsetné (52 é), Grahovecz
rakatéban — nagy valószínűséggel a vil- — Az eltérőit Ünnepek. Tudvalevő do* József (62 é), Sbül István (6 hó), Novák Fe- 
lamos világítás rövidzárlatából kifolyólag— log, hogy X Pius pápa rendeletében úgy renc (75 é), Párllics József (3 hó), Dobránics 
gyűlt meg a kirakatban elhelyezett nagyobb intézkedett, hogy a szokásos egyházi un* Pózába (5 é), Horváth Anna (6 hó), Makovecz 
mennyiségű szövet és selyemáru, azoban nepek száma az egész világon redukáltassék. N. (I napos),— H á z a s s á g o t  k ö tö t t e k :  
mielőtt a tűz a boltra is álharapódzhatott A pápa rendelkezését azzal indokolta, hogy Habjanecz Alajos és Kelemen Teréz, Csu- 
volna, az üzlettulajdonos s személyzete által a kereskedelem és4par megnövekedése miatt ko'cs Miklós és Pozsgai Zsófia, Csőiké József 
idejekorán észrevéve, pár sajtár vízzel elöl- a sok ünnep megtartása nehézségekbe ül- és Hanzsel Mária, Sós István és Kocsis Anna, 
tatolt. A kár így is meghaladja a 900 К-t, közik. Miután a motu proprio némi enged- Lmcsics Károly és Novák Mária. Heitzíer 
mely azonban biztosítás révén meg íoglményt is volt hajlandó tenni a püspöki Adolf éó Pollák Karolin. 
térülni. egyházmegyék különleges viszonyait szem- — Kérdezze meg házi orvosát, hogy nem-e

— Építkezések. A néhány év óta meg- elölt való tartásával, tömegesen érkeztek a ükkor cselekszik legokosabban, ha már szappant 
indult építkezési láz Csáktornyán úgy a bel- kérelmek a főpapsághoz az iránt, hogy az vásárol, hogy csak a Kolozsvári Heinrich-féle 
városban, mint pedig a külvárosokban még ünnepek régi, megszokott rendjén változás Szent László fertőtleniiö pipera szapant veszi, 
mindig nem szünetel. A f. évben eddig a netörténjék. így Magyarország püspöki kara Megóv minden ragályos betegségtől, 
következő belvárosi lakók nyertek engedélyt is a körülmények beható mérlegelése után — Lopások. F. hó 3-ról—4-re átmenő 
lakóház építésére: Munczi Antal (Kántor fel terjesztési intézett a pápához, hogy ha- j éjjelen Tisics János, Petrina Pál és Tkalecz 
Bernát-fé(e telken lakóház építés), Kerlezsa iánkban az ünnepek változatlanul tartassa- j György botlomyai lakosok kibontották Schvarz 
István (Rákóczi-ulcában lakóház építés), Kum- nak meg. A magyar püspöki kar kérelme i Samu ottani lakos zárt jégvermét s onnan 
mert Sándor (Festetics-ulcában lakóház-tol- azonban nem teljesült, mert a pápa a ki- 2 hordó söit 40 50 К és egy kötelet 3 К 
dalék építkezés), ifj. Verhár József (Hákóczi- adott rendelet rendelkezéseihez szigorúan értékben elloptak. — Novák Bertalan bot­
utca, Nuzsy-fele telken lakóház épilés), Me- ragaszkodik, amelyek tisztán gyakorlati je- tornyai lakos pedig még f. év május havá- 
kovecz Márk (Ugyanott lakóház építés),, lentőségüek és csupán az ünnepek külső ban Novák Pál ugyanottani lakos kárára 
Németh József (Ugyanott lakóház építés), megülésél korlátozzák, amennyiben az ün- záratlan szobájából 2140 К pénzt lopoltel, 
Szabó Pál (Ugyanott lakóház építés). Lajl- nepek egyházi megülése lennlarlásávál csupán a tolvaj atyja, Novák Bálint pedig ezen 
man Flórián (Ugyanott lakóház építé>), dr. a hivek imsehallgatási kötelezettsége és a pénzen szerzett óra elrejtésében és meg- 
Viola Vilmos (Kossuth Lajos utcában lakó-' szolgai munkáktól való eltiltása szűnik meg (tartásában közreműködött. — Golobics An-

! házépítés), Tóth Imre (Rákóczi utca, Nuzsy- így nálunk Szent István király ünnepe a tál fiatal bottornyai lakos, napszámos múlt 
féle léiken lakóház épilés), Neuleld Lajos lövőben is megüihelő, azonban kivételt erre hó 27-én a délelőtt folyamán Hasznos Vince 
(Kossuth Lajos utcában lakóház építkezés), nézve sem telt a pápa, mert nem tiltja el és Turk Mihályné boltornyai lakosok kárára 
Kozják János (Rákócz,-utca, Nuzsy-féle leiken hűn terhe alatt a szolgái munkát e napon, zári szobájuknak nyílva levő ablakán be­
lakóház építés), Horváth Antal (Ugyanott, A pápai intézkedés értelmében и Követke ző , mászott s a szobában záratlan ládájukból 
lakóház épilés) A külvárosban : Jendl István ünnepek vesztik külső ünnepjeüegüket s 126 К készpénzt ellopott. — Horváth Mária 
(Zrinyikülvárosban lakóház építkezés). Bél azokon a misehallgatás és a szo'gai mnn- 16 éves rirávanagyfalui lakos, cseléd. Hódosi 
Pál (Búzáson lakóház építés), Tkalcsecz An- kálói való tartózkodás nem kötelező : kara- Vilmos helybeli lakos, szállodás kárára a 
drás (Battyánban gabonaraktár, mely később! csony, husvél es pünkösd másodnapja, Ur- vasúti szállodából 1 nickel omega zsebórát

—lakóház céljára is szolgál, építés), Sollies; napja, Gyertyaszentelő Boldogasszony, Gyű- ellopott. A tettesek a kir. járásbíróságnak
J kab (Búzáson gabonaraklár és kőkerítés1 mölcsoltó Boldogasszony, Kisasszonynapi». feljelentettek, 
építése forgalmi út mellett) Itt jegyezzükIEzek az ünnepnapok az ünnepek jegyzéké- ...........
meg azt is, hogy 1904-ben 25. 1905 ben 13. bői törlendők. Т Р О Н  A T П \ I
1906-ban 12. 1907-ben 15, 1908-ban 9. —  Testi sértés. F. hó 3 án Maragár- 1 t i  U u  A  L  U  ifi.
1909-ben 21. 1910-ben 31. 1911-ben 30 s dón у községben Ontott táncmulatság alkat- д , vasárnapi Újság, tele van a* akta-
а i évben eddig 17 építkezési engedély ada- mával a Steinberger-íéle korcsmában Haj- ajjs Rgemén vek kel éiintkező pompás kivitelű ké­
lolt ki Csáktornyán. darovics György. Buska János. Mátyás é$'pekkel. Lgy-egy képsorozat a Balaton zalai és

. . .. . w  ]f R . Tamás ugvanottani suhantok oly alkotmá- veszprémi partját, a Dardanellákat (Beszédes
LakasvaitOZas. Ur. VVolt ЬНа Hely- n n elpáhollak Kolar cs József ottani la- László rajzaival), az olimpiai versenyen a győztes

° rv0s Likasat sajat hazaba (a főszolga- . { 8 „«óevtiló testi *ér- 1Tiag>ur kardvivókat s a Budapesten járt ameiikai
bírói hivatallal szemben) helyezte át. Rendel , ‘ ’ ^  , ... , . . . .. atlétákat, az elhunyt japán császárt, Stem Aurél,
naponta d. e. 8 órától 10 óra-a lest e-,,ellek A hosokp| a bun,el6 bíróágnál a V1|ághirü magyar tudós kasmiri utazását, a per­

fel jelentették. zsiai parszekat mutatja be. Szépirodalmi olvas-
— Munkások kiképzésé. A m. kir. — Felgyújtott gabona. Szapári Vince mányok : $z« nde-l)árday Olga és Claude Fanéra 

töidmivelésügyi miniszter a közel múltban 1 hétházi lakos löldmive* a helyi kir. járás- regénye, Majthényi György novellája, Bodor Aladár, 
egv pályázati hirdetményt bocsájloü ki. mely-1 bíróságnál feljelenteteit, mert mull hó 28 án Ьап?4 karolta és Kórsak Jenő versei. Kg\éb köz-

•x ereimében az all. kertésztiekbe műn- éjjel 1 1 - 1 2  óra Kozott része« állapotban t,.jró (i*olllon arcképe e a rendes heti
kasok fogadtatnak fel oly célból, hogy 1 2 gondatlanságból Novák Katalin ' salíadombi rovatok : Iroda'orn és művészet, sakkjáiék stb.
év leforgása alatt e munkások a zöldség- lakos tulajdonát képező 200 К értékű 2 5 1 előfizetési ára negyedévre öt korona,  a »Világ- 
termelésben vagy gyümölcstenyésztésben a kereszt búzáját felgyújtotta. A gabona el- krónikáival együtt h a t к о г о n a. (Budapest, IV. 
kellő gyakorlati jártasságot megszerezvén,j égett. ker’ Egyetem-utca 4.)
mint gyakorlott munkások munkavezetőkul — Utcai támadás. Mikuücs János és — Magyar Figyelő. A magyar Figyelőnek 
az áll. kertészeti leiepeken, vagy magánosok L)ukIia István buzási lakosok a múlt vasár- augví*ziu* e,SPJi száméban Réz Miliáiy bírálatot 
kertészeteiben alkalmazhatók vagy pedig, „„p Balog János felsöpusztafai lakosi BúzásХиай«|Г7ыйг^одоп é r t lk w ^ e lm á n «  tesz 
községek részére mint vándor íagondozók külvárosban az utcán orozva megtámadták i^zzé arról, hogy idegen uralkodóházbeli fejedel- 
ideiglenesen átengedhelök legyenek A ki- oly annyira megverték, hogy szegény mdnk miként viselkedtek a magyar nyelvvel 
képzés ideje alalt a munkások naponkint 3 Balogon 7 napig gyógyuló tesli sértési ej- szemben, Farkas Pál »Versailles« dinen színes 
К napszámbéri is kapnak. Az 1 К-ás bé- lettek. Mindkét verekedő atyafi a bíróságnál [o^épeii kép̂ -t lesi, Horváth János méltatja és
1.ТАЛЛ I I x - ... I , f . . . . . .  ! bírálja a legújabb »irodalmi forradalmot« ; Szeder-
) gge e alóli kérvény a fefjelentelett. kényi Anna a nőknek az államok törvényeiben
lésugyi miniszterhez címezve I év október _  Népesedést Statisztika. S z ü lé t  tek :i vaió jogi helyzetéről ir. A változatosan összeál- 
bó 1-ig kell benyújtani vagy a minisztérium- Grbenicsek Ilona, Vabecz Jub, Vreszk János, I litoii »Följegyzések« rovatban sok apróbb cikk 
nál vagy pedig az illető község előljárósá- Dollár Ilona, Pataki Ilona, Isoő Mária, Kér-; **ól hozzá az aktuális politikához és ismertet 
Kánál. Az érdeklődők e dologban bővebb |eZsa Ilona. Jakóts László, Szőke János.! ^ аЬЬ]го̂ а1"и j^nségekeiFlöfizetésiára negyed- 
crte.-itésl я kör- és községi jegyzöségeknél Mekovecz Janka. Horváti. Ilona. B a t in c a ic e ^ ^ ^  K' K,ad6h",M“' : ("udapest, VI..AndráSSy- 
nyerhetnek Juli, Sollies Juli. Vébecs Ferenc, Bencze Anna,| _ _ _ _ _ _ _  _

— GyáSZhir. Mint igaz részvéttel érte- Hrebák Júlia, Pálinkás Sándor. Kosztét Vid, “  " ’
sülünk, Alszegi)у János nagyszombati polg. Martincjevics Eleonora, Major Pál, Németh S z e r k e s z t ő i  Ü z e n e te k .
;sk igazgató c hó 7-én Nagyszombatban el- Jenő Kozják Lajos, Podvezánec János Sray Barcs. Cltktonlytn ,  ,„roi4„ k
hunyt. Alszeghy János vezéralakja volt nem- László. Nemeth Imre, Kollarics Marta, Ha|as| auguKtue hó 24 2tí> 27? 28 „  íettwk megt.riv..
csak Nagyszombat, hanem környéke kultu- Kornélia, Pálfi János. Szrnec Péter. Geren- bet lapunk hírrovatában,
ralis és hazafias mozgalmának s így várat- csér Mária, Makovecz N. Vertárics Anna
lan elhalálozása nagy vesztesége Nagyszom-' — M eg h a l tak :  id Heinrich Mór (64 é),' ________
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Sve poäiljke, kaj se tiőezadr- 
áaja novinah, se irnaju pos- 

lati na ime uredntka vu 
Csáktornya

iz d a te ljs tv o :
knjiáara S trausz Sandora  
kam se predplate i obznane 

poáiljaju.

M EDJIM URJE
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeói druztveni, znanstveni i povucljiví list za púk 

Izlazi svaki tjeden je de nkrat i to: sv a k u  nedelju.

Predplatna сёпа je :
Na celo l e lő ....... 8 kor
Na pol leta ..........4 kor
Na Cetvert léig . . .  2 kor.
Pojedini broji koálaju *20 fill.

Obznane se poleg pogodbe i fal 

raöunaju.

Ü dgovorai u redliik:

z r í n y i  k á r o l y .
8«r&dDÍk.

P A T A K I V IK T O R .
Izda te lJ  i v la s tn ik

S T R A U S Z  S Á N D O R

Kaj naéinimu najpredi po ovim velikim  d e lu ?
Vu ovim silnim delu bornieS ako bi 

Clovek sto ruk imái svim bi rnogel delu dali, 
daklem ueima niáCi sviáeáoga vremena, da 
vun s nedelje novine Cila. I lo dobro znamu 
da vu ovim vremenu ni li gazda ni ti pák 
tegak neima Casa po kancelarijaj hoditi i 
tarn negda vi§e vur Cekati, da se zapisati 
da vu tegaCku kasu (munkáspénzlár). Ali 
kaj nije moCi sad vutem marljivim poslu 
napravili. moCi bilde, da jedenput getva. 
mlat s réCjom najsilneáe delo mine. I da lo 
svaki napravi od genskih Cekarno, da naj 
nagovarjaju müge, nek slupiju vu ovu gos- 
podarsku kasu, jerbo one znaju najbolje, 
как je tegko Äiveti s obileljom na slare 
dane, kad veC slarci uemoreju svoje gospo- 
darslvo lak obdelavali как vu mlajSim vre­
menu. Supruga mora racunati nato, da kaj 
se more pripetili. ako suprog nemore veC 
tegaCke posle sveréavati. ali pák ako se ne- 
kakva nesreCa dogodi. Vu gospodarstveno i 
vu tegaCku penziju se je veC viäe jezero 
gazdov i tegakov dalo zapisati i segurni 
smu, da od öve svote viée Cez polovicu, 
Zene su ni dale tnira mugom. lak dugu, 
doklam nisu vu penziju se dali zapisati. 
lm 10 korun. tuliku je treba platili na lelő, 
jako lehko moCi spravili na stare dane.

Pokehdob pák 3vaki bi rád znal, как 
stoji la stvar, zato oCernu tu vu naSih novi­
nah s par réCmi raztolnaCiti:

Ovu lelő marciuSa 1-ga je slupil táj 
növi zakón vu givot, koj tak govori, da svaki

! od 14 lét vise star poljodelavec, gazda, te- 
! йак как gud star je more se vu ovu pen- 
! z ju zapisati. S vekéinoma na starost dojde 
Cloveku v parnel, zákaj si je ni skrb zel za 

|mlad.i za ovu ill tu  ouu dugovanje. Так 
I  je l to.

Poleg novoga zakona ni samu ako od- 
nemore dobi nek i onda ako |e vu najvek- 
Sini sdravju spunil 65 lél. Zakón ni gledi 
na lo, ali je sdrav, ill рак belegliv 65 lét 
slar Clovek, nek svakomu da njegvu zaslu- 
geno penziju. da na slarost vu miru ill pak 
barem legi more giveli. Koj predi t-tupi nulri 
vu ovu drugtvo viSe. lojesl vekSo penziju 
si zaslugi, как on koj potlam ili pak vtC 
na slarost. Zato se veli, da legi bude na 
stare dane Z w e i on koj barem nekaj dobi, 
как on, koj Cistarn nikaj. lm как se to zna 
I slugbemk stopram po 40 lét slugbi dobi 
penziju, koj pak menje lél slugi menje dobi. 
pod 10 lét slugbom pak néga nikakve pen- 
zije. Tője po célim 3\éto jednaki zakón, zalo 
i poljodelavski od penzije zakón se poleg 
toga ravna. Koj je 40 lél bil Clan postigue 
65-to leto i od onoga dana dobi célo pen­
ziju, to sbije na leto 240 korun. Koj je pak 
menje lét bil Clan, menje dobi. Pod desetemi 
létmi niti tuga néga penzije. Ako pak Clan 
v legne vumréti, odvetki joS jedenput vu 
jedni svoti dobiju célo létno penziju. S vun 
toga pak svaki Clan na céli givot je proti 
nesreCi sekuléram.

Svaki plati kad nulri stupi za popis 
pri obCinskim poglavarstvu 1 korunu. od 
toga poCemSi pak na leto 10 korun ili pak 

: na pol leta 5 korun. Toje za istinu tak mala

svota, da si lo svaki poljodelevec lehko pri- 
Spara od krCme priSparani fillerov.

Evő tu- su jeno dvé példe :
Ako neSCi vu 25 létmi stupi nutri on 

za 40 lét postigne в5-1i rodjen; dan. Ov 
plati na 40 lét po 10 korunah 400 korun. 
Ako postigne 65 lét i laki ni vumre nek 
gcvi |oS 10—20 lél, reCemu samu 10 lét 
naprimer, ov Clan dobi svako leto 240 ко­
пи». daklem na 10 lét 2400 korun. Po srnrti 
odvetki dobiju joS jedenput 240 korun, dak­
lem za 400 korun dobi sveskupa 2640 korun.

Razmi se koj je denes od 25 lél sta- 
reSi on veC nemore célo penziju 240 korun 
postici Ako je sto denes 40 lét star i ako 
odmah stupi nutri on joft dobi kad ie 65 
lét star na leto 150 korun ppnzije. To je 
jóé dosla íépa svota na slarost

Zato lépő opominamo svakoga naj se 
za mlada smisli na starost i ako je joS ni 
Clan ovoga drugtva, naj se da zapisati skim 
predi, da mu potlam nebude gal, da na sta- 
rost skim vekáo penziju si more preskrbeti. 
To vain naj bude prvo delo, как najpjredi.

КАЛ JE NOVOGAV
—  Rodjeni dan kralja. Augusiuáa 

osernnajstoga tojest v nedelju bude kraljov 
rodiem dan, sad bude spunil osenuleset i 
dvé let г Как svako leto. tak i lelos s veli- 
kom paradom bude se to obdergavalu Sve- 
posut budu slugbene meSe i soldaCke parade.

—  Tislarova sala. íz Lile piseju

Njoj-----
Как si mi kaj djevojka zaia,
Hudo it dobro — как tiviä ? ! . .
Si Г jod dalje évrsta zdrava.
Se őedno — paroetno driid ?

Ко si vesela, naj tak i ja 
Stobom skupa veselim se 
Jer ко ima vesela obadva, 
ßvaput veselje vekáno je . .

A ко talostno suze lived,
Naj se i ja stobom plakam . .
Vzemen fcalosti polovico,
Так z drugoj le2i vladaS znam .

Fovedala bi mi kaj te*i 
Nézno ti sriice tvoje 
In ко zdravja ti nemren «lati 
Barem bi naj tolaiil te

О ко bi ti znal povedati,
Kam mo;a Zelja pela me.
Skojotn lajdanje srcu dati.
ViSeput znam, kad plaka se.

In komu naj hvalim za sv** to,
Zbog koga se tak tolaftim 
Plemenitomu srcu tvomu 
Iskrenu iz srra — hvalim

To znaj djevojka moja zaia 
Ua sreőna joS i ve si ti,
Joä § svojim «room osreCiti,
Znad nekoga drngoga si .

M a r tin é k  iz Keszthelja.

Mikola Géza.
Zaisla Cudnovati deCko je taj Mikola 

Géza . . . .
Domaj dela kod svojega oca, u radio- 

nici, i baS nam je sosed. Kad gud se v jutro 
stanem pred Sestoj uroj, ga kroz prozor vi- 
dim. Vani stoji na voglu pri potrtoj lesi, in 
smejuC gledi po ulici, gori in doli.

Misiim da ga najbolje ja sam póznáin, 
jer jako ga nigdo ne pózna, — holje: neCe 
poznati . . . .  Veliki laljanski Skrljak mu po- 
kriva zamorcu sliCno glavo, da se mu niti 
jako nevidijo iz pod pokrivala velike erne 
oCi. Obraz je bolje spodoben sovi, ко Cloveku. 
ali zbog svega toga mu nikaj veselja ne 
kvari, bilo bi mu kaj gudi, on se podjednom 
sméje, in kage bélé zube.

Jedenput se na tak podufam, da se 
jedne veCeri ko je na voglu stal do njega 
prismicam On me po domaCe pozdravi . . 
in kdo bi mislil, da sma se za Cetrt ure 
tak spominala. как kakva negdaSnja dobra 
prijalelja. Ja earn ga sve popital. i nazadje 
sam ga prosil. da nek se naj pusti slikati ! 
Odkraja rni je z glavom odklimal da to ne, 
sada je joS nauCnik, za tri mesece bu fraj,

kakti iznCen maéinSlosser onda je ali 
nazadje ко sam ga podjednom prosil nek 
ga dolt znéen mi je privolil.

Üol sam ga z risal.
SreCa mi je bila pri tom mila. jer za 

las sam ga zadel. Ко mu nju pokagem эе 
je né rnogel naCuditi. Obesil je sliko u radio* 
nici, in gledal nju je od svéh stranih.

Od onoga sma si postala prijalelja
Mene je jako zanimal. jer pozvedil sem 

da je ю$ nigdi na svéli ne bil dalje, как 
do Balatona pak opet domu. Néje vu svét 
ufal. Pisati in Citali je samo toliko znal, 
koliko su ga sestre nauCile. Jer äkole se je 
rad svigda oguul, in otec je mu rajéi za- 
njim átroía plaCal, как da namesto da mu 
dela domaj, trga blaCe po Skolskib klupeh.

Mein je veCput rekel da odide ko pos­
taim deliCom najenput u Budinpeét. ln tak 
dalje, lahko lijam do Anierike, samo kad 
jedanput odide ga viée nikad neCe biti nat* 
rag v Keszlbeli

Так je i naCinil, odinab po oslobodjenju 
se je od doma poelovil, in odiáel u svét. 
Ali na Cudo ko Cetrti dan mine odkada je 
odiáel prvoga jutra otvorim éalapolko. m 
zaglednem se na onkraj ulice Géza smejati
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novine kakvo paradu je napravil tam neka- j samo on nebude soldal, koj je gluhonémi, vicu, poevedoCilu se je, da ju je neáCi zaduuái 
kov DelmoUe zvaui liálar Kad rnu je Zena | slép i nőre, kojega nije moCi viáe svraCili. Somlju su imali na KovaC Gabora i na 
ni bila duma odiáel je vu bliZnju krCmu, i Daklem Coklavi, áepavi, skratkim pogledom, njegvo Zenu. KovaC ie od prveáoga muZa 
tam se veselo naobedoval i рэ obedu póz- áprlavi i svakojaCkemi drugarni falingami; sin bil od device. Так dugu su ga skoáú valí 
val je krCmaricu к sebi na Crnu kavu. KrC- deCki od vezda nebudeju se mogli réáiti! doklam )e valuval, da on i njegova Zena 
niarica je posluhnula tiálara ali na svoju soldaCije. Uo vezda su sdravi deCki komaj su zagulili dovicu, jerbo su slraho bili, da 
nesreCu. Tiálar je nekaj zméfial vu kavu, sterpeli soldaCke тике, как рак budeju be- dovica mlajáemo sino ostavi céloga irnétka 
od Cesa je krCmarica zaspala i samo za teZniki? Na, niti ovim nebi rád bil niáCi Obedva su lak dugu gutili dovicu doklam 
jedno vuru se prebudila. Vu posteli je leZala vu közi. su Zivota Cutili vu njoj. Zandari su je sad
i Cistam gola ie ЫI a i od pet do glave je — Férma. Ov tjeden je po ovih mes* \u Sabadku odegnali i tam sudu nje prék 
sbiksom na mazana bila. Kad je to tiálarova lah bila férma: Kiásabadka aug. 5, Tüske 'dali.
Zena poCula kupila je revolvera i bez svaké sentgjörgj aug. 6 Perlak aug. 7 i 8. Mura-' — Prehiceni vlak. Velika nesreCa se 
réCi je rnuZa dőli strelila. Canj aug. 9. L'getvar aug. 10. i Murasent je pripetila na Raloánja kolodvoru. Jeden

— Kapitanov sluga. VuGalacu jed- maria aug. 11. vlak se je prehitil, dvariajst vagonov i loko-
noga kapitana sluga je kapitanovu Zeno zak- — Preménjba vu klostru. Sv. Fe- moliv se je na falaCke sdrobil. Maáinist se 
lal i njo sraubuval. Kapilan je moral s doma renca reda óva preménjba bude letos vu je zatukel, drugi Iri sluZbeniki pák su se 
oditi, ponoéi je sluga vu kapilauovu lnZu Caktornja kloátru. P. Horváth Lajoá iz Cak- na smrt pobili.
vdrl i lám leZeCu Zeno je poCel gutili, pol- lomja je premeáCeni vu Krapino za gvard-1 _  Zatucena opatica. Vu Bukareátu
lám pák je kapilanovu sablju zel i viáeput jana, meslo njega dojde P. Nikola NikolaáeviC. I minuCi tork Eliazara zvano opaticu su
zasékel nesreCno Zeno, kad je veC mrtva — Umorstvo. Melók Janóé tretju lelő j krvoloCtno zalukli. Mrtvu lélo su na falaté
bila s jednim oálrim noZum je glavu odre- sluZi pri kánonén. Melók s bog jednoga scépali. Krivce su joá ni polovlli. 
zal i mrtvu télo viäepul vpiéil. Z a tern je ätrofa on dan se je vu srdee slrelil i odmah — Zeno ocem. Strahoviten dogodjaj 
pótra! slola i ormare i odonul vifte sreber- je vumral. ; Se pripetil vu Siotoku.' Santo Gabor joä vu
nine, zlatine i gotove peneze spobral Kad — Spikal je. Hamburger Mor n a ! mArciud mesecu se oZenil i po zdavanju
je slém gotov bil skupal se je i vu kapila- ápancér je pozval на automobilo Horvat soborn je átél odpeljali mlado Zeno Vince 
novu civilsko opravu obiékel i odiSel je od Rozu kelnericu. Puca je posluhnula i soborn j Juliu, ali Zenini rodilelji эй ni átéli odpus- 
biZe. Kapilan je drugi dan v julru doäel je pozvala svojega dragoga i NikoliC Ferenca t,|j 0’d hiZe Cerko. Santo zabadav je prosil 
dirno i onda je moral videti kak heálialno Podveéer su vu jedno krém и odiSli i lam aeno nek id? Znjim ali ona od 9traha nije 
je zaklana mu Zena. Odmah je prijavil i se NikoliC napil i lak se je sponaáal, da ga ufa|a. M|ac|j mu* k0j se od radosli Zenil 
taki su na sve kraje telegrafira11, da nek je kelnerica zaápolati morala. Nad tern se nije mogel to terpeti i opet je próbál tésta 
vloviju beätialnoga krvoloka. je NikoliC razsrdil i viáeput skosturum kel-ina govorili nek pusti k njemu Juliu, ali

— Stefan kraljovo. О vega meseca nericu vpiéil, koju su onda vu Spital inorali j j^st niti Cuti nije átél nikaj od toga. Punica
dvajsetoga je imendan prvoga magjarskoga odpeljali, NikoliCa pak su policaji odegnali. takodjer smrzkeni réémi ga je vun s hiZe 
apoátolskoga kralja. Na ov dan vu Budapeátu — Poiicaj i njegov gost. Lépő je tirala. Nad tem se je tak razsrdil Sabo, da 
svelikom sveCauosljom i sparadom nosiju s s hodil KovaC éleádi poiicaj. Iz samoäuj- je pograbil na sténi viseCu puáku i vu glavu 
proáecijom po varaáu Sv. Stefan kralja désno varskoga reáta je skoCil Lakatos J.moá reá- je strelil Zeno, koja je taki mrtva doll se 
ruku. VeC prveái kormain su odredili, da na (ant i nekak se spoznal sa KovaCom koj sruäila. Sad je Sabo sebe átél streliti, ali 
ov dan do Budapeáta samu pol Zeljezn ce mu je tak rad bil da rnu je i stana dal i puáka ni se viáe sproZila NesreCnoga Clo- 
treba platiti, da i siromaákeái púk moreiam drugi dán kad je ni vu sluZbi bil céli dán véka su zaprli.
dojti, da barem jedenput vidi glavni varaá je svojim najnoveáim pajdaáom hodil do — Tragédija na Balatonu. Vreselo
Magjarskoga orsaga i da na proáeciji nazo- krCme do krCme. KovaC je joá on dan na se je kupái vu Balatonu Sivoá Laslo svojemi 
Cen more biti. veCer telegrama dobil da takov i takov lo-; pajdaái. Jedenput se je vu Cun sei i poCel

— Sepava vojska. Munkapart je s Pov je skoCil iz reáta. KovaC je laki spoz-,je proti serdinki veslati. Vu Сипи su Iri bili
jednom réCjom podigel broja od vojske, do nal po telegramo da lo drugi niáCi nemore,Sivoá je za párád vun skoCil iz Сипа i na
sad smu davali 108 jezere i 500 deCkov, bili kak njegov gosl. Zűri! se je dimo. da kratkoma je vtunul vu vodu. Pajdaá je za
od vezda pak budemu morali 159 jezer Ka joá za vremena Capi ali ni ga je veC pri njim skoCil, da ga odslobodi, ali i on je
deckov dati svako lelő. Odkud je budeju bizi naáel, takodjer niti trislo korun kője; ókorom se vtopil. Sivoáa nije bilo moci ods-
zeli. nato odgovor da AutTenberg soldaCki je Lakatos sobom odnesel. Sad ga iSCeju. (loboditi, ostal je vu Balatonu, niti mrtvu 
minister vu oni naredbi koju je soldaCkim — Krvoloki. Pred dvemi Ijedni v u ! lélo su ni naSli.
doktorom poslal. Poleg öve naredbe od vezda Kaly obCini su mrtvu naáli Bagi Agneá do-  ̂ — Stanpremje&tenje. Dr. Wolf Béla

I * j .
na voglu kre potrte lese, in gledati gori in Jedenput je domaj ostal cjelt mesec — Ко naá pajdaá Mikola Gé/a do ne-
doli po puto. Zasmejal sam se: VeC sino drugi mislili. da oslane i na dalié j delje veCera domu ne dojde, plati jeden lag-

_ Ovaj je bráCas tak hotel odili и domaj, kad nas jedne nedelje sve prijatelje j viC pive naá prijatelj Mariin, ako bi zaistinu
Ameriku kak onaj Jurek iz bohneCkoga, skup dozove и jednoj kavani, nam poré da | dimo znal dojti, onda platimo mi.
koji je 9e od inamé poslovil na duge léla veß ima sve skup spakuvanu. ob polnoCi si — Bravo . . о .  о .  о . . .  Так bude —
po svéti, in lak odiáel skufri po domaCorn sede na CUK 'n se odpel* daleC na nemáko. smo skriCali i mi, in iáli narazno
pulu, nego ко dojde do plola se mu je odovud dalje и Ameriku i tak misli, da sej ^
ravno blizal rafonkérer iz Sobote, in Jurek viáeput, i nigdar veC nabumo vidli. I e , ,
koji je i.igdnr jós né videl dirnniénrje se je — Zbogom Géza ! — smo mu vikali ~  ! rjm0‘г‘а Gézmí)81* В аГ ааХ  je °»an^dotei 
tak preslraáil. da je polovico lasib zgubil zbogom! Ко dojdeá opet nazaj z zlatimi r ** . * . * . . j
pred, как je nazaj do mame dobéZal prstani. i z pnnimi éep,. se nas spoti . . . . IZ »arrtkog. vrU.iD iunlsejeprot,kolodvoru

Ali Géza jé né sreéal na sreín dimni-j Sada smo joä pili za srelan pul. i on  ̂ rokaj je nesel dva velika киГга.
kara. in tak se je po noCi hotel voziti, in se joá jedenput odslovi. in — odide . . . Ran ob polnoCi se eug gene iz kolod-
namesto da se v öudapeát odpela se ne Toga sam ja Cekal, odmah sem holel nekaj vora Pr°b Balaton sz. Györgyi, do tam se
znajuC naopak odpelja proti KaniZi kroz reCi, ali veC je jeden govorit izmed druZbe: íe neka  ̂ dopelal, ali tarn je moral na juZno 
Cxklornya na fragerhof, odovud dalje do _  B znaj- bolno ,, vide|i d,  veC * * '«"**  «‘opiti in ко véé и kupej dojde,
Trsla. kad su ga .edenpu. samo na Tslj.ns-1Géza ali „*  ,e „ajbolje zalo njega, PUр” лпё ^еt d i T i n * „ r t i n t o n
v ° k « eíhelT'|el'’ 0dP0ílal' po SUpl nnltag<1» nabumo mogli drugomu dalje lak dukt 1 de' mo nek da me9t0 za 9 „

jeden je doma de.al, all ^  TzZtl' ' K° ndUkler ** ° dPeJ JH de'ek° “ Z“dÍÍ
je né mogel. odpotuval ,e opel, in opet do- Z  , ?  J ‘".m " *eden kUp*'' U к0’0 т  íe 
Sei za dva Iri dni To je lak iSlo podjednom ~  D*ckl ! Zn,' le k"J? ,ZakaJ se vad nigdo drug, né bil, как jedna slara suha
odiScl je ,„ opel doSel Hak je se „aputil la,no- 1,а Geza ko danns odlde- bu d»n»3 d„ga boleslna gosps, koja mu je velila. da 
na célo zimo delal v Grader, рак je opel 'jeden loga hipa véé rned „ami domaj?! nek si naj sede polag nje. On si sedne, 
bil \eC prvo nedeljo dornnj. — To je t;«k Svi su se spogledali. dabi Géza Ingái, in se né malo prestraái suhoga slvorénja
•álo da se je veC sum sobom poCel srdili ovo veruvali, a joá: niti doleteti ne-! Misii si da more biti sirota jako boleslna
da néma эгеСе za putuvali, svigdi na sva- more iz Amerike jeden tjeden. HoCe odmah od nje dalje odili, ali ро­
кот kolodvoru se mu nekaj dogodi. Vadluli smo se — jeden je skriCal : ! zabiC mu oCi skup zlézejo, in tvrdo zaspi



mjestni lieCnik je svojega stanja u svoju 
hiZu (Wlassics Gyula-ulica, naproti velikoga 
Nudca ured) premjeötil Naredi svaki dán 
pred poldan od 8 me do 10 ure.

—  Sbrisani svetki. Pisali smo kojej 
svetke oéeju zatrti iz Rima. Magjarski biö- 
kupi sü 1911. leta novembra 19 ga skupuu 
sesiju imali i odredili su da poprosiju rims- j 
koga olca papu, da nek oslaneju svetki poj 
Mfgjarskim orsagu, tak как su predi bili. j 
Sad su dobili odgovor vu kojim to sloji, i 
da lak mora ostati, как je rim papa predi | 
odredil, samo luliku je dopustil, da Stefan j 
kraljovu se slobodno obderZava. Nebude se 
obderZavalu Stetanje (dec. 26) vuzmeni i 
trojaéki poudéljek, lélovu, svéénica (feb. 21.) 
sadovna Majka. boZja (marc. 25.) mala meöa 
(sept. 8) s vu« toga рак svaki orsaéki ili 
domaói farni svetek.

—  Kak placaju ruskim  doktorom ?
Iz Odesse piöeju, da tarn ie joden tefcak dr .! 
Fredenöteiri doklora doli strelil, jerbo je 
mislil. da ga nebude mogel svraéili, lakod- 
jer vu Rigi Rautenfeld zemelski gospon j e 1 
dr. Schönfeld doktora strelil. kad mu je ov 
vraétvu prepiöuval

—  Zrtva jedne kace. Vu C kago 
lépe Iroje dece je imal jeden farmer. V pon-1 
déliek v jutru navadno je iöel stared; deéec 
kokoömje jajei iskal. Poleg kolca je bila 
hiknja I poleg luknje gnjézda. Deéec je po 
jajei seg«‘l i vu onim hipu je s luknje kaCa 
glavu vun porinula i njega dvapul na ruki 
v grizla. Deéec ni|e znal, da je ta beötija 
giftena i zato nije i?el nutri. nek je dale 
iskal Kad su vidli kaj ga za jedno vuru 
néga postali su menjöega deéeca ponjega. 
Kak je i ov do luknje doöel i njega je kaéa 
s grizla. Siromak doli je opal kre mrtvoga 
brata I ou je na kratkoma vumral. Zalem 1 
je otec iöel gled kaj délaju tak dugu deca ! 
vun>, ali kad je du luknje doöel i njega j e ’ 
ötela s grisli: ktro je na slrau skoéil i po- 
grabil jeden kolié i stém je kaéu zatukel. 
Doklam je otec vuni hodil med lem loga 
naj mlajöi sin vu ökaf je opal i tarn se za- 
lejal. Siromak od velik*J Zalosti je obnorel, 
mati pak lak sbéteZala, da nebude vu Ziv- 
lenju o«tala

—  Koji su  proti Napoleonu voju- l 
vall. Sto lét je loinu, da je Napoleon Iran-i 
cuzki cesar jeden miljun vojnikov pelal vu 
Rnsku. Jeden ruski grof letoönicu oée obder-1 
Zati i zato je na glas dal, nek se javjju oni 
koji su proti Napoleonu za onu vréme voju-* 
vali. Borrneö néga njih véé vnogu na svéto 
all it«k su se zalo do vezda dvajstiöest ja- 
vili. Najmlajöi s med ovih slosedemnajst lét, 
najstareäi pak je stodvajstiöest lét star.

—  Srcba zemeljskoga gospodara. j 
Vu Madridu jeden poljodelavec Zeniti Siel 
jedno pucu all puca nije volju imala к njemu 
iti. Kad je to poljodelavec poéul, goöcenje 
je drZal pri svoji hiZi i pozval je ta pucu
I njezine roditelje. Vu tancu je nekakvoga 
praha dal spiti puci od éesa je ona zaspala 
Za tem pak ju je na vrt odvlekel i tarn njoj 
céloga nosa v kraj odrezal.

—  Proscenje vu Södu. Mirno pros 
éenje je bilo svako lélo vu Söd oböini, samu 
letos su malo pamet sgubili. PoCeli su se 
b ti i cetiriput su nad Kandare isii. S vrho 
loga su Zandari proöéenje pretrgli i ljudstvu 
dimo nalirali. Pod veéer su öleli punlare k; 
obeinskomu birovu spravili j zato su naj- 
predi po petdeselosem lét staroga Mésaroö1 
Mihalja iSli, kakli po najveköega svadlivea. | 
Mésaroö se je proti stavil i Ulbert Ferenci 
Zandarskoga straZameötra poöiknul i njeg-i 
voga kaputa razCehnul StraZameöter je na- 
zat skoCil i lak je vu érévu vpiéil s banga- 
netom Mésaroö», da je na kratkoma vumral. 
Istrogu su podigli, ali je Zandar po zakons- 
kim puöku hasnuval.

—  Prepovedani Himnus. HiskoJa-j 
noö aböinski plebanoö na kraj leta na ispitu j 
je prepovedal Skolski deci Hinmusa popé- 
vati. Poleg prijave varmrgjija je islrogu po- 
digla proli nezahvalnomu plebanuöu i zase- j 
gurnu bilde dobil svoju zasluZenu kaötigu. 
Kaj iöée lakov Clovek lu, koj je proli naái 
domovini?

Ne Kaj za kratek 6as.
U selski ökoli.

Uéitelj: No ti Bagov MatjnSek! Povéi 
mi, da как zovejo onoga euga, koji ljudil 
prevaZa?

Maljaöek: (Sloji. in muöi)
Uéitelj: No bu kaj, ili uö ?
Na ovo mu deCica za njim sve po 

svuda öppeCejo: Osebni vlak — osebni vlak
MatjaSek: (friöko) Posebni vrag.

Pri obedu.
Mama: (Malomu JanCeku) Ti Janói! 

Opet neéeö jesti kaj sarn skuhala, samo si 
zebiraö. Ja bi rada znala kaj buö onda jel, 
ko buö sóidat?!

Janéi: (Malomarno) Svaki soldat ima 
jedno kuharico, prosim ponizno.

Mefttrija.
Jeden seljak je doöel u Cakovec gledat, 

kaj mu sin inoő déla, pri jednom cipelaru, 
nego ovdi vidi, da mu sinek po ulici pre­
vaZa deco, kakti kindra. U srdilosti ide к 
rnajstru, i kriéi:

— Gospon majster, naj mi nezamerijo, 
nego toliko vám povém, da sarn je né mo- 
joga sineka dal u Cikovec za deklo. nego 
da se mi uci u veötalu meölrije!

A majster miren odgovori:
— Hja! vidite i lo je meötrija. kajpak 

ko se vam sin ozeni? . . .
U kuraZi.

Gospa: (Gledi как njoj dekla pinSCan- 
cem vije vrate) Kak mortö biti tak hladno- 
krvna ti ZuZa. da tak z dobroj voloj zavi- 
jeé najenput piöéancu vrala^

ZuZa: Znajo gospa, kada ja kaj takvoga 
delam, si mislim da imam u rokah susedovo 
Trezu, koja mi je véé dva kaprola prevarila,
I zbavila. 1 po tom morete razmeti. da zlah- 
kiin sreem zavijem svakomu vrata.

AZ ÖREGEM
is mindig azt mondta, hogy szoptok olÜiésíro, vala­
mint finom, puha brir és fehér tóin! elérésére ée meg­
óvására nincs jobb szappan, mint a vibighirü „S to ­
c k e n p f e r d “ l i l i o m t e j  s z a p p a n .  Védjegye 
„Steckenpferd’", készíti Bergmann et Со. ezég lo ­
schen a/E. -- Kapható minden gyógyszertár- drogé­
ria- illatszertár s minden о szakmába vágó üzletbon. 
Darnbja 80 fillér. — Hasonlóképp») csodálatosan be­
válik a Bergmann féle „M a n e r a- l i l i o m t e j k r é m  
fehér és finom női kezek megóvására, ennek tubusa 
70 fillérért mindenütt kapható. 774 2*— 40

Baö se je poéelo dnuiti, kad se Géza bojHl, как mrtvoga, nógda ко sma se hodila 
od dugoga. in tvrdoga span ja íbudi. U vozu 1 mlajöa kupát u Balaton, meje samo lopro-í 
je joö né bilo savsema svetlo. jer deCko je Isii, da naj nedem^ mimo cintora, jer strah 
komaj prepoznal onu sulio dugó Zensko, ga je pred duöami . .
poleg koie je spal Malo ga je poéelo strali In sada ко sprévidi koga ima poleg 
biti, da je sve tak tiho, in poéel se je z sebe, zléze sktip как jéZ, in trepetati poénéi 
gospoj lak spominati : /  od straha как klopolec. Misii se sada in,

— Prosim vas. naj mi povéjo koliko sada od straha prehititi, kdaj se na sre fu ;
je u rQ j)09tavi eug na Fejervarskom kolodvoru

Niö odgovora. zleti как bésni к oknu, m poéné kriéati:
— * Hej! koliko je ur? — Go .. о .. s .. pon — kon .. dukter . . .
Opet i»iö. tu . . je . . je . . . jedna Zenska . . . i. t. d.........
— 0  svi sveci i . svelice smilujte Odmah su bili na licn mesla i tri öan-

se . . je koliko je u r ? . . .  Gospa éujejo (|arj z nuiZi. koji Zensko primejo, in odne-
koliko je ur? seju. 1 Géza hoée vujli od ovoga nesreénoga

Sada na \es glas poéné kriéati. ali ba- j mesla, kad ga prime za golér policaj . . .  
dava, odgovora nedobi, gospa je nadalje | — Oho stne . to néje lak . . . znami . .
sedel.i nuruQ naslonjena. I Lahko da sie vi ovo Zensko kroz nőé, zagu-

Clovek se mii negda-negda z Zivoj gou- till, kdo zna da né? ! . ,  
vernandoj nezna dogovorili, a kaj se z inrl- Néje bilo dosta prve nesreée elő ti 
voj. Так i Géza. — sav u sumnji poéné druge, niö je né Gézi pomagalo, odpelajo
roke probati: roke su как led, srce ne tuée . . .  ga in zaprejo ga . . .
glava je teZka . . .  in po ovih okolöéinah Za öest dni je bila razprava, in sudec 
spozna, i skonölaléra da je gospa uinrla ipák Gézo za neduZuoga spoznajo, in od- 
pred dobroj uroj, in koja se je zalo spravila postijo dalje . . .
u najz »dji vagon, jer znala je, dase na drugi Sada je opet na kolodvoru bref svega 
svét pela. kufre mu je odnesel eug sobom zadnjié

Géza pak se je nigdar tak drngoga né j dalje. ko so ga odegnak

Sada si je obeéal:
— Sada pak idem domu, in nigdar véé 

neéem prestopili praga naöoga veötala. Ovo 
je bilo mojo zadnjo potuvanje. — — — —

Ja sain od toga doinaj nikaj né znal, 
al nekaj sam ipák éutil. Svaki dán ко őala- 
polko otvorim vuprem svoje óéi na drugi 
kraj ulice polrto leső, ali svigdar samo leső 
zapazim, Géza je juö né bilo . . .

Dojde sobota, opet otvorim, in jóé ga 
ni bilo, sada se poénem karati, da как sain 
se namazal, Géza bog zna gdé po Bremenu 
hódi a ja ga tu Cekam.

Napokom dojde nedelja. Sada s trepe- 
tajuéimi rokami otvaram — pomali — po­
rnak Napokom se mi oko zastavi na Gézi, 
koji je stal poleg potrte lese na vogiu, in 
se smejal po pulo gori in dőli . . .

Üosti je od toga. Na veliko 09uplost 
prijateljov se z Gézom po poldan najavim 
u svaliőlu, gdé наш je Géza sve od kraia 
do kraja povedal.

Jedan lagvié pive sam gvinil. — Plalili 
so ga moji prijatelji, a pili smo ga pa —
svi . . .  .

Kutnyák Márton,
Kenzlhely.



Mónii Ili
Patak-utcza 9. szám alatt.

Modern kényelemmel berendezve 
és minden igényeknek megfelelő

kádfürdők
N yitva  e g é s z  nap. :: Ü g y e s ,  g y á ­
ri korolt m as sz íro zó n ö . :: 

a-----------
= Jegyek kaphatók: =
Nádasdi Nándor borbélyüzletében 
Hirschsohn Testvérek divatáruházában.
Mik Szilárd borbélyüzletében 
Deutsch Salamon fűszerkereskedésében. 
Strausz Sándor könyvkereskedésében 
Hirschsohn Henrik fűszerkereskedésében 
A pályaudvari tőzsdében. 808 aa_ae

■ ' 3 — '

A n a g y é rd e m ű  k ö z ö n s é g  
sz iv e s  p á rt fo g á s á t  kérik

♦ A TULAJDONOSOK ♦

A z  e m b e r i  k é z
m in t  s é r v k ö t ő  

Ш Ш №  1 Ш 1 М Ш !
Kérjen ingyen p ro s p e c tu s t !

Z ar t  b o r í ték b an  p o r tó m e n ie s e n  küldi

POUIIZER SÉRUAMPObATORIUM
speciális orvosi  ren d e lő in téze t

Bippsr. VI!.. RáRócii-ut 10.

ШШШШШ
Elsőrendű grazi szabónő, ki

n ő i  t o í l c t t e h

készítését vállalja, ajánlja magát 
ч n. é. hölgy közönség figyelmébe.

Csáktornya, Jókai-utca 17 sz.

m w m

—... ............— .................................. ........................
Novimarofi mészgyár. - Novimarofska vapnotvornica.

T is z t e le t t e l  é r t e s ít e n i  a  m . t. é p i t ö  k ö z ö n -  s  s t o v a n j e m  o b z n a n im  p o s t u v a n o  g r a d i -  
s é g e t ,  v a in  m in t  a z .é p ít é sz e k e t ,  h o g y  n y á r i  t e l j  o b f in s t v o .  t a k o d j e r  i  g r a d i  te lje, d a  s a m  
b e r e n d e z é s i t  :■ j e d n u

ш  mészégetőt m  vapelnica tvornicu
lé te s íte t te m . S z á l l í t h a t o k  o l c s ó  á r o n  m in d e n  o p r a v io .  M ó r á m  o d p r e m a t i  n a  t á l  c ié n u  и  
i d ő b e n , e l s ő r e n d ű  m in ő s é g ű ,  k ő m e n t e s , s v a k o  v r é m e  iz  l j u s t u r n o  —  v a p n o k a m e n a ,  
k a g y l ó n i é s z k ő b ő l  k é s z ít e t t  m e s z e t .  b e z  k a m e n a ,  n a j b o l j e  n a p r a  v l je n o  v a p n o .

G y á r a m  C s á k t o r n y á t ó l  2 5  k i l o m é t e r n y i r e  M o J íl t v o r n i c u  j e  o d  C s á k t o r n y a  n a  2 5  
v a n ,  t e h á t  M u r a k ö z b ő l  a  k o c s i t u l a j d o n o s o k  k i l o m e t a r a  d a le k o ,  d a k l e  íz  M e d j i m u r j a  
i g e n  k ö n n y e n  e l v ih e t ik  s z ü k s é g l e t ü k e t .  m o z e ju  k o l a  v l a s t n i k i  n a j a k o  l e h k o m a  s v o j e

A  m é s z  á l l a n d ó a n  f r i s s e n  é g e t t e t i k  é s  n a -  p o t r e b e  o d n e s t i .  
g y o b b  m e n n y i s é g  v é t e lé n é l  t e t e m e s  á r é n - V a p n o  s e  s t a l n o  n a  ö k r é t  n o  z e c i  1 а  к о
g e d m é n y t  a d o k .  s e  12 v é k á i  k o l i k o c i  k u p u j e ,  d a  j e n i  v a p n o

Á ra  m é te rm á z s á n k é n t  2 k oron a  ’ . . л .
C ien a  m e te rc e n t  po 2 k o ru n e

T e lj e s  t is z t e le t t e l
S  s t o v a n j e m

H E N R Y  S C H W A R Z  H E N R Y  S C H W A R Z
k ő b á n y a  é s  mészgyártulajdonosk a m e n o Io m  ,  v l n s t n i k

N o v i m a r o f  и  N o r i m a r o f u .

Drávavásárhelyen Mohárics Pálné szül. Zmrlek Éva jó
forgalmú korcsmájába

egy csapiáros
kerestetik, aki e téren kellő gyakorlattal bír. Feltételek és a bő­
vebb felvilágosítás nála megtudható.
AA. ▲▲ ▲▲ A A  A A  A A  a.a. а л  A A  AA. A A  A A  A A  A A  A A  А л  A A  A A
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S a j á t  é r d e k é b e n !  §  1366 SZ./1912. P e r ! я к  n a g y k ö z s é g  e lö ljá r ó s á g  ától. 0
- -JJ-J -ir- .-l-г -r.LTii- -I- r-.- ,Г -I T ■vir-nmjn.nnnn* g  q

f é n y k é p e k e t  a z  E n y v e s h á t n á l , @  0

k é s z í t t e s s e n ,  m e r t  12  d r b .  k é p  6 0  f ?  U |  5  n f l  m  O V I I f  ü
f i l l . ,  6 d r b .  l e v e l e z ő - l a p  К  1 2 0 . 0  Н 1 Р О в 1 1 П в 1 1 у |  |

F e l v é t e l e k  m i n d e n  i d ő b e n  v i l l a n y -  Ц» S

f é n y n é l  e s z k ö z ö l t e t n e k ,  n a p o n t a  0  száll(Wendégl6 Ю1Ят HII„ ,lsxtna 1H. , k  s*6va. ы  g

e s t e  9  ó r á i g .  C s a k  e  h o  v é g é i g  C s á k -  S |  évre 1913. évi január hó 1 - töl —1918 december hó 31-ig bérbe adatik. 0  I
t o r n y á n ,  Neumann feslö h á z á b a n  "  ©  Egy (1) emeletes vendéglőhöz tartozik: 1 étterem, 1 konyha 2 vendéglőszoba, 2 0

906 2-* * @  lakszoba, 1 bolthelyiség, az emeleten: 1 nagyterem 6 szállószoba, zárt folyosók, 1 külön- 0
© © © © 0 © @ 0 @ @ © 0 0 0 @ @ @ @  g  álló mosókonyha husfüstölővel, cselédlakás, nagy jégverem, fedett tekepálya befásilolt Ф  I

Ü  kerllel' 1 faház> 1 kocsiszin> 1 na«y bollhajtásos istálló, 2 kisebb istálló, 1 kocsiszín, 1 g
g  raktár, sertésólak és jóminóségü nagy konyhakert. 0

Ocánili I ainc ^7Я 11П П Й 1Я  ♦ K0C7lhfllll ®  b:ddigi bér ~Ш) korona' melyből azonban nagyobb összeg megtérül. 0
Luuíllj! uOjQu * ÜLllllUUUjU HbUClIlwljj © A község járási székhelyet, képez közel 4800 lakossal, szolgabirói hivatal, jáiá^lu- 0
T r̂ . ! ©  róság és adóhivatallal, 4 országos és hetenként 1 heti vásár. 0
R e n v e l r a e s ,  m o d e r n  ' A  ... ■„ л „ . . . ... f . . . . . .  , . .. 0* 7 A község Horvátország határszélen nagyforgalmu atke esi oton a rautaknalyi va- 2
S Z O b á k , tÖ l UŐ&ZÖ ft j ©  suti állomástól 4 к méternyi távolságban fekszik. §
( V e n d é g lő s ö k ,  k á v é s o k  és p i n c é r e k n e k  «  д valamint vidéke lókereskedők által nagyon látogatóit. űk
t e t e m e s  e n g e d m é n y )  тн 8-* л  ... , , , , . . . , . .  , , r , 2_ _  IrJ Óvadék !«'*><» korona készpénz, az évi bei negyedévenként előre fizetendő. ym1 ■

^  F.iívéb feltételek a községházánál belekinihetők. 0
------------------------------P -' * ~ ~ ------------- Ẑ -ZZ 0  0

Л ^5?} k é t   ̂ ©  IVrlakon, 1912. julius hó 20-án. 0

ÍSliOlÖS t̂HlllÓ ÍÍÚ 0  X„h, .lóms #
t e l j e s  e l l á t á s r a  f e l v é t e t i k  e g y  j o b b  Ц  im * .  * '* 3 :: biró- ' §

m ó d ú  c s a l á d n á l .  0  0

« и »  , « . , , 1  w m *0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  0

Eszem mitsms S e iilp  SzirtlHezet, bztli ♦  Ш Ш  Htljiialna pripomicM ZadraR Ősiül
eiaiíttititt: iHi-tat ♦ M i s i  M ik i  a ta sk  linens 48 s -а eilelineiien 215 000 к ♦ lemalma aiavnica pa а <53 iraovachoa zahona 215.000 к  ♦ memeliena 1908 

F i g y e l e m ! !  C s a l á d a p á k !  № i  M  l i h i M  H in t i ! !  M jf lM lif ll iH  Cl! t e l  215.000

ia ESíekl MleSMiS S í l i f t  SíOMIIKO! G o n d o s k o d t a t o k  ?  m o g u  s e  r i j e s i t i  :: s i g u r n o  j e  j a m s t -
t v o  s v a k o m  c l a n u

átvesz oly kötvényekei, m. - már kedves utódaitok jő- bnge u koju su zapali pro-
lyek cfődbe jutott szövetkt- 'őjéről ? :: paácu onih zadruga u kojima koji je upisan u n. su zad-
zclektnl szármázni k s ez Csekély tagsági díj és bili upisani, ako prestu- rugu 4za njcgov uplaceni no-
ália tnodót nyújt, hogy el- h a l á l e s e t i  já r u lé k o k  ^  11 :: vac, Óva je zadruga jedina
veszett pénzé! megmentse l álla, biztosítva van csa- §$|gj)jju MfiÚÍUSOlHllI РПРОПКШ ЙвТИЦ 0<i sliCnih zadru8»i koja pos-

. . • ládotok jövője, halálotok jeduje zakonom propisauu
5 0  К ainiius, d j f-jiben e*Wí.i niuceen. k kil^v« nil- ^  v.lo povol|ne uvjcle. Ья j anlí..vinu
'részV#fekl» n is 1- fi/ethetőj ktFözésnek és gondnak l.a prepisnom pnstojbom od
l árki kötvényét újból .érvó- beiraikoztok tagnak az К 5 0  (plativo i u obrocima) OsjeChfl Mß№0ÖHa РПРОШОСПа MlijS
nvesithel1. róéi taitsági jogát - ... .. .. л . .. .. .. inoáe svaki odrnah steci sva
yósza4/.(M-z:i li s zdapsza KOlCSOflOS SßSßlUZO SZOVßltelÖG izgubljena prava, te u smislu posjeduje ősim gore nave-
b;ilj>^-iit :: mely 'minden haláleset után, zadruílnih pravila osigurati ^ene zakonom propisan<‘

ha a cső pót t ,tvlj*s, az alap- . , jamóevine jóé i svoj vlastiu
2 . 0 0 0 . —  k o r o n a  w b U jo k  éneimébe.: S „ So rv v r> U p !’l p o m o c  ,  . . .

o n rw -i  I „  л  _____ .,  . d o  2 0 0 0 , — k r u n a  :: z a d r u z m  d ó m
iiai.des tt s.'gé yt biztosíthat 2 0 0 0  k o r o n a  s e g é l y t  ___________
magán k. fizet nz örökösöknek c л .. onri,n: |л м • _Sam o  u godim  Iq .I. isp ia tila  Sam o u godini 1911. isp latila

_ -  je Qva zadruga za posm rtne je ova zad rug a гг  posm rtne
Az 1911 évben kifizetem  se- Az 1911 évben kifizetett se- i zenitbene (m irazne) pripo i fenitbene (m irazn e ) pripo-
gélyek ö sszege 216 .200 .— К gélyek összege 216.200. — К m oci svotu od 2I6 200 kruna. m oci svotu od 216 200 kruna.

♦  ЖР biztosítás n y ó ^ ^ U ^ h ^ z o m á n y "  ♦  ♦ ♦  ?«cHa osipranja ♦ ♦

Képviselő: I R llinr Mjhálll К ГМ П ] Minden herdál! (eltalálbató a »Zrínyi« szállóban Csák- 
Ziistupnik: UflUCI l'IIIIUiy llllLCfll tornyán ♦ Svaké siede nalazim se 11 botéin .Zrínyi"

4—6 _____________________

N yom atott Fischet Fülüp í^ lrau sz  Sándor) könyvnyom dájában C sáktornyán.



2 4 2 / v é g r h .  1 9 1 2 .  я / r im .

H r v e r c e í  h i r d e t m é n y .
A l u l í r o t t  b í r ó s á g i  v é g r e h a j t ó  e z e n n e l  k ö z h í r r é  t e s z i ,  h o g y  a  H ú r ó  

K u s s c v i c h  E m i l  é s  t á r s a i  k é r e l m é r e  é s  a  l e t e n y e i  k i r .  j á  t á  s h  Í r ó s á g  п а  к  1 9 1 2 .  

P v .  I I .  9 7  4  ö  s z á t n n  v é g z é s e  k ö v e t k e z t é b e n  k ő v e t k e z ő  i n g ó s ú g o k  u .  m i n t  

s z o b a b ú t o r , s z o b a  b e r e n d e z é s ,  g a z d a s á g i  b e r e n d e z é s e k  é s  n a g y m e n n y i s é g ű  

l á b a s  j ó s z á g o k :  l o v a k ,  ö k r ö k  t e h e n e k , s e r t é s e k  é s  e g y é b  i n g ó s ú g o k  n y i t v a  

n o s  á  r v e r e s e n  e l a  d a  t n a  к .
M e l y  á r v e r é s n e k  T ő t s z e n t  m á r t ó  n  b a n  a  h e l y s z í n é n  a z  u r a d a l m i  k a s ­

t é l y n á l  l e e n d ő  m e g t a r t á s á r a  a z  1 & 1 2 .  é v i  a u g u s z t u s  h ó  V / é s  k ö v e t - 
k e z ö  u n p i a i u n k  d é l e l ő t t  l O  ó r á j a  h a t á r i d ő ü l  k i t ü z e t i k  é s  a h h o z  a  v e n ­

n i  s z á n d é k o z ó k  a z z a l  a  m e g j e g y z é s s e l  h i v a t n a k  m e g ,  h o g y  a z  é l i n t e t t  i n ­

g ó s á g o k  k é s z p é n z f i z e t é s  m e l l e t t , a  l e g t ö b b e t  Í g é r ő n e k  e l  l ó g n a k  á t l á t n i  a z ­

z a l , h o g y  a z  e l á r v e r e z e n d ő  p r é s h á z n a k  v e v ő  c s a k  a  s z ü r e t  u t á n ,  m é g i s  l e g ­

k é s ő b b  l o / y ó  é v i  o k t ó b e r  h ó  20- i к  n a p j á n  l é p h e t  b i r t o k á b a .

K e l t  L e t e n y c ,  1 9 1 2 .  é v i  a u g u s z t u s  h ó  4  n a p j á n .

P . I I .  S c h m i d t  d á n o s  s k .  k i r .  j ú r ú s b i r ó s ú g i  v é g r e h a j t ó .

/H6*7 s z . j  1 9 1 2 .  F e r i n k  n a g y k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g a .

Hirdetmény.
P e r l a k  ( A l s o m u r a k ö z b e n l  k ö z s é g  t u l a j d o n á t  k é p e z ő

ottohí korcsma épülete tartozékaival
é v i  a u g u s z t u s  h ó  / S - á n  d .  e .  f i  ó m k o r  ti é v  r e ,  1 9 1 2 .  é v i  o k t ó b e r

h ó  t - t o l  I 9 Í S .  é v i  s z e p t e m b e r  h ó  3 0  l g  t e r j e d ő  i d ő r e  b é r b e  a d a t i k .

A z  e d d i g i  b é r  I l i t )  k o r .  A  k o r c s m a  U r ú v a p a r t o n  é l é n k  k ö z l e k e d é s i  

s  H o r v á t o r s z á g b ó l  á t k e l é s i  k ö z p o n t o n  f e k s z i k .

Л k o r c s m a  f o r g a l m á t  a  v i d é k e n  é s  H o r v á t o r s z á g b a n  t a r t a n d ó  s í i / t i  

v á s á r  s  b ú c s ú k  a l k a l m á v a l  a  v á s á r o z ó  k ö z ö n s é g  s  b u c s ú j á r ó k  n a g y b a n  e -  

n á d i k .  — Ó v a d é k  9 0 0  К  k é s z p é n z

A z  é v i  b é r  n e g y e d é v e n k i n t  e b i r e  f i z e t e n d ő .  E g y é b  t e l t é t e l e k  a  k ö z *  

s é g i  i r o d a  b u t i  b e t e k i n t  h e t ü k .

P e r l a k t  n t. I 9 1 2 .  j u / i u s  20- á n .

Z a i n  J ó z s i d ,  k ö z s é g i  j e g y z ő  S z ó  c s e r  f í a i á z s ,  k ö z s é g i  b í r ó .

D D í l f D F C C  cigaretta hüvely és papír anconarcotíco
r n U D I l L u U  v a t t á v a l  ♦  Kapható: Fischet Fiilöp (ST R A U S Z  SÁNDOR) papirkereskedésében Csáktornyán  
— —  ..................  — ш м — М

_______ Süm egi m ész a leg jo bb!__________

Az építtető közön ig  szives tudomására 
hozzuk, hogy 1. rendű, fával égetett, por 
és kőmentes, évtizedek óta elismert 1ед- 

_  jobb minőségű

1 :1 sümegi meszünk ':  i
оa  kizárólagos elárusilási jogát Muraközre és .2 
У! Horvátországra APFEL GÉZA mészkeres- м 
*•* kedő Csáktornyái lakosra (a laktanya mel- — 
tó let) ruháztuk, kinél úgy waggononként, * 
л  mint kicsinyekben, kerül eladásra miáltal n 
2 honi gyártm ányunk, mely minőség te »w 
'p kintelében a küllöldi isájer) meszel na- E 

gyón felülmúlja, azzal ár tekintetében is ^  
у  versenyképes. |

, 5  'l'isz telette! 1 * Jjj

1/1 Dunántúli mi és té iM ra li г  I.
SÜM EG (Zalam egye.)

U gyanott tenyósztojiisok  kaphatók.

Süm egi m ész a legolcsóbb!

Két iskolai

*■  lipeniet «-
telj«» ellátásra elvállal
VIOÁK GYÖRGY nyug. tanító, Csáktornyán.
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Árverési hirdetmény. у A  щ|ц* világhírű líolo&svári (Heinrich)
A esjklornyei kir. jbircbág, közhírré 

teszi, hogy dr Kovács Upót ceáktorrtyMi ügy C — X I
Véd áltat képviselt Prekszavccz Börbáb özv. oZt# L3SZlO Í0rtOtl0n!tO
Novák Mdiályité p<»phegyi lakós végrehajtató
nak Gál Vendel muraszerdahelyi lakós gyátn Щ
által beperelt kiskorú Flojanics Margit vég V l H  H O l V ^ f l i a
rehajtást szenvedeti elleni 210; kor. lök«* U 0 l f l J P V 7 l
jár iránti végrehajtási ügyében az áivtré»! Щ £|
\i 1881 LX le. 144és 14*6. §§ ;»i alapján __  ____ ___
elrendelte minek lolytán végn hajlalún k 210 шшяял H É  H ^ É
kor töke, ennek 1011. évi április hó 25 nap 4йт& В Е Я  U P  И ^ Р  В Е Я  I  В
j6lól járó 5% kamatai 08 kor. 50 f, per 23 Ц  É
kor. árveréskérelmi és a még Mmerülendő
költségekből álló követ» lés kielégítése végeit lvillCSet Ól* il llÜ/lUll. I>ÍZtOSJlH IllC^ÓV
a nagykanizsai kir. törvényszék és а с-чЦс- minden rtiirálvOS betegségből ás il фв1-

r r « Ä Ä Ä S r Ä  S T  '««• " - Л  * * »  bOrfiru.mitó
«tentmarfithígyi Í409«tjkv 4394/18 hr/ eg ing. 28 К becs. П П у а ^ Я  fV)lvtáll e l S Ő r a i l ^ U  k O S l I l ü t i k a i

в  ::;;;; Z :: r  -  cikk."
„ 2418/54 „ „ 25« „ „

M „ M 2412/53 „ „ „ 21 „ „ Й , a
1912. M sieplenbsr hl Mk napjának I. e. 10 órájakor K a p h a tó  m in d e n ü tt . A ra  7 0  fillér.

Szentmaigilh» gy községházánál dr Kp v ácsi
Lipót caűklprnyai fe'p resi vagy Ír - [И ^И 1^И ^ИИ ИИИ ИИИ ИЯИ§В® 1ИВ1$ЕМ 11111ИИ ИНЩ М НИ1^И И1И1
lyellesse közbcnjöllével meglartándó nyilvá

ä ä  ? r J \ *  ittá l Ш Ш  e lap
Kanizsai Anna lérj. Szakács Jözsefne p;tp->_
hegyi lakós jav áfa bekebelezett kikötmérryii жж жж жж жж. жж жж жж жж жж жж жж жж жж жж жж жж жж жж 
jogot nem érinti. Ж Ж Ж Ж

Kikiállási ár и f-nichh kiteli becsár! ZZ' I I
melynek t»*tónél a 2400/52 br-A 2/3 nál j a |
alacsonyabb áron a többi ingatlan el műn 1 Хж 'S .

adhaw , z n i  kívánók tartóz,„к a becsár Ш M i n d e n k i n e k  n a g y o n  f o n t o s !  Ш
10%-át készpénzben vagy ovadékkepes pa --------- ------- ---------------— —  ----------- ---------  - ----  — Ж
pírban a kiküldött kezéhez letenni és pedig жХ. ^
2 kor 80 f; 28 kor. 00 f, 8 kor, 27 kor M K  Щ

0 ' Vevő mZriéHár. három egyenlő f ö Д  7  I I  j Ü  H  П  t  П  Г U  Ű  П  U  Ű  ^  Ш
részletben mén pedig az elsőt az árverés ~  U /  I I I  flliUlUI V U 11 V U  IV -Z
napjától számítolt 15 nap utalt, a másodikat | Щ  M  J M  , V W  1 1 v , , J w n  1Л»
ugyanattól számított 30 nap alatt a barma-1 TT  ̂ f f/ я ■ ■ /  П
óikat ugyanattól számitolt 45 nap alatt.’äW Т|йП0?0Г!1 IOHIQm QiDCQ Щ

llöpoZölll lulllullulüOu jS
az Árverési feltételekben m< ̂ határozott helyen ! TT

• « Ä S ? »  J #  Irta: Wotf Zsigmond Ára: l k o m  f
I----------------------------------■ ! #  Ш

Főrangú hölgyek legkedvencebb szépitoszere . y  y .

a FÖ LDES-fé le  '<36» ^  Ш

: MIMI ИЙ.: I  |
Ezen kiváló arckenocsfU az ngész világon sok millió ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  1 ^ .
urbölgy használja, mert a tegujabh tudomámns bú- j
b&rlatok alapján készült ari-créme <s mert hirnoves í A
vegyés/ek állítása szerint ez a le g jo b b  é s  te lje s e n  ▼ ▼ ▼ ▼ ▼

i r t a lm a t la n  a r c - s z é p i t ö  é s  f in o m ító .  Ш I  ♦  1 Ж

A Marg U-c éuiet a bor azonnal felveazi, miért is rög > /ЖЖ̂ ф  I Ц
tön beáll a hatás, niely Salóban m e g le p ő  g y o r s  é s  < j d j l l  
biztos. Л bőr teljesen átalakul tőle és az üde, telt 

bársonvsima s rózsa feli т lesz.
V k r  n a p  a la t t  e l tű n n e k  rá n c o k ,  re d ő k , s z e p lő k ,  i S b

m á j fo lt o k  é s  m in d e n n e m ű  k iü té se k .

A  Földes-fele M a r g it - c r é m e  nemcsak szepili az ar- j f l v  i ^ k
col, hanem ápolja és megóvja az időjárás, a nap és

szél minden befolyása eJb-u. J V j
Utánzatoktól és hamisítványoktól óvakodjunk ! I

К.РЧ..6.«í., „««on. T««.,,. ■ к«. a к £  M a g y a r és n é m e t n ye lve n  k a n h a tó k  ■ T
M arg.t-ssappan 7 0  fillér. M argit-pudcr I К ao fill. | M  ö  J J t ^ l  l a i U P v  .

г № 1т  м * м .  f  S trausz Sándor könyvkeresk., Csáktornyán §
K ap ha tó  C sá k to rn yá n : ' j Ä |  ________

P E T H Ö  JEN Ő  g y ó g y s z e r é s z n é l .  [̂11̂|И1®®®111ИИВИ̂ ^в^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ЖИ̂ ИИВИИ1ВИИ|||||1И>**ИШ Ш ИИИИи1 W

# # # #  # # # % # #  # # # #
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